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 Impulsní M-Bus adaptér AEW310.2
  

  
  

Impulsní adaptér AEW310.2 p ijímá a zpracovává impulsy z 1 nebo 2 m i  
spot eby s impulsním výstupem a p enáší data dále po M-Bus sb rnici. Impulsní 
adaptér musí být p ed p ipojením na sb rnici nastaven, nastavení parametr  se 
provádí p es M-Bus rozhraní.  

Použití 

Impulsní adapter je sou ástí M-Bus systému. 
Používá se pro m i e spot eby s impulsním výstupem, kdy je požadován sb r údaj  o 
spot eb  do systému M-bus. Takové m i e mohou být vodom ry na teplou vodu, stu-
denou vodu, plynom ry, elektrom ry atd. 
 

Funkce 

 Na ítání puls  z p ipojených m i  spot eby s impulsním výstupem 
 Monitorování p ipojovacího kabelu v p ípad , že je m i  vybaven NAMUR obvodem 
 Ukládání údaj  o spot eb  v etn  spot eby k stanovenému dni (nap . 31.12) 
 P enos datových telegram  na základ  požadavku od M-bus masteru 
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P ehled typ  

Standardní provedení AEW310.2: 
Možnost p ipojení dvou m i  k p ipojovacím kabel m pomocí zama kávacích svorek, 
které jsou sou ástí dodávky impulsního adaptéru.  

 

Objednávání 

P i objednávání udávejte typové ozna ení: AEW310.2 

 

Kombinace p ístroj  

P i instalaci  musí být  impulsní adaptér nastaven pomocí paramerovacího software 
ACT20, kdy z databáze software jsou vybrány parametry vhodné pro p íslušný m i .  
Jestliže p ipojený m i  není uveden ve standardní databázi, je nutné požádat o 
záznam nového m i e na: 
 
 
Siemens s.r.o. 
divize Building Technologies 

 
Tel.: 233 033 615 
E-Mail: daniel.drlik@siemens.com 

 
 
Po nastavení pat i ných parametr  mohou být p ipojeny následující typy m i : 
 Vodom ry s impulsním výstupem 
 M i e tepla s impulsním výstupem 
 Plynom ry s impulsním výstupem 
 M i e páry s impulsním výstupem 
 Elektrom ry s rozhraním S0 (upozorn ní: je nezbytný další konvertor pro S0 nap .  

IC-2, dodávaný firmou Nordwestdeutsche Zählerrevision Ing. Aug. Knemeyer GmbH 
& Co. KG, Heideweg 33, 49196 Bad Laer) 
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Technické provedení 

Impulsní adaptér zpracovává impulsy pouze z bezpotenciálních zdroj  puls , dle 
následující specifikace: 
 

 Zdroj puls  
 

Mezní hodnoty (jestliže jsou parametry vhodn  
nastaveny) 

 

blue / red

white

to AEW

 

Elektronické výstupy 
(Otev ený kolektor) 

zbytkové nap tí po sepnutí < 0.7 V 
max. frekvence < 17 Hz 
min. ší ka pulsu 30 ms 

 Mechanické kontakty 
(Reed kontakt, relé) 
 

as odskoku < 1 ms 
 max. frekvence < 2 Hz 
 min. ší ka pulsu 260 ms 

R1

R2

 

Mechanické kontakty 
s obvodem NAMUR 

resistor R1 2.2 k  
resistor R2 5.6 k  

Vstupy jsou chrán ny proti p ep tí. Výstup s otev eným kolektorem musí být p ipojen 
se správou polaritou: 
Kanál 1: + modrá, zem bílá 
Kanál 2: + ervená, zem bílá 
 
Impulsní adaptér je napájen lithiovou baterií, která má životnost 12 + let.  Baterii m že 
vym nit pouze specializovaná servisní firma. P i napojení impulsního adaptéru na 
sb rnici M-Bus je napájen p ímo ze sb rnice. 
 
Údaje o spot eb  jsou p enášeny v síti M-Bus do centrály na základ  požadavku, který 
je generován touto centrálou . 

Napájení 

P enos údaj  
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Technické pokyny 

Pro zajišt ní spolehlivého provozu nesmí celková délka impulsního kabelu p ekro it 
délku 10 m. 
 

Montážní pokyny 

 

 

P i instalaci m i e vložte  do zama kávací svorky (sou ást dodávky) jeden vodi  od  
propojovacího kabelu impulsního adaptéru a jeden vodi  od impulsního  kabelu m i e. 
Pak zná kn te svorku pomocí kleští. 
Po nasvorkování nem že dojít k rozpojení a tento spoj má krytí IP54. 

Uvedení do provozu 

Pulsní adaptér musí být nastaven b hem instalace. Nejprve zadejte údaje o m i i. 
Jsou požadovány následující údaje: 
 Typ média (plyn, voda, atd.), jednotky (kWh, m3, atd.) a množství na puls  
 Typ zdroje puls  (Reed kontakt, Reed kontakt s NAMURem, otev ený kolektor, atd.) 

vstupu 
N které další údaje mohou být zadány pro jednotlivé vstupy:  
 Stanovený den (nap . 31.12.), stav po ítadla m i e v okamžiku p ipojení k pulsnímu 

adaptéru, výrobní íslo (identifika ní íslo)  
Parametrizace se provádí p ipojením p es konektor M-Bus výstupu ješt  p ed 
p ipojením adaptéru ke sb rnici. Pro nastavení je t eba laptop (Windows XP SP2 nebo 
SP3 32-bit, Windows 7 32/64-bit, Windows 8.x  32/64-bit ) se servisním software 
ACT20 a programovací adaptér WFZ.MBM-USB. 

Technická data 

 shoda 89/336/EEC (EMC sm rnice) 
Krytí  IP 54 to dle 60 529 
T ída ochrany  III dle EN  60 950 
Elektromagnetická kompatibilita 
Emise 
Imunita 
 
Ochrana IT vybavení 

EN 61000-6-2:2001 
EN 55022:1998 +A1:2000 +A2 :2003 
EN 55024:1998 +A1:2000 +A2 :2003 
 
EN 60950-1:2001 

Provozní nap tí DC 3 V 
Životnost baterie  12 +1 let 
Max. délka impulsního kabelu 10 m 
P ípustná teplota okolí  
 Transport  a skladování 
 Provoz 

 
25...+60 °C 

0...55 °C 
Hmotnost 0.3 kg  

 

Délka impulsního kabelu 



5/5 

Siemens Building Technologies Pulsní adapter AEW310.2 N5383C_AEW310 
Control Product&Systems  17.6.2015 

Schema zapojení 

INP 1      INP2
-      +      -     + U1

P1 P2

bl
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w
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w
hi
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P ipojení libovolných m i  s impulsním 
výstupem 
 
 
 
 
 
 
U1 Impulsní adapter AEW310.2 
P1, P2 M i e s impulsním výstupem 

INP 1      INP2
-      +      -     + U1

P1 P2

N1 N2INP
-      +

INP
-      +

-      +
OUT

-      +
OUT

AC
230 V

-      +
S0

-      +
S0
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d

 

P ipojení elektrom r  s výstupem S0 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
U1 Impulsní adapter AEW310.2 
P1, P2 Elektrom ry s impulsním výstupem 
N1, N2 Pulsní konvertor IC-2 

Rozm ry 

90
79

95,5

79

27,3

3,5

39
,5

 

Rozm ry v mm  

Délka p ipojovacího kabelu je 350 mm. 

The information provided in this Data Sheet only gives general descriptions and general technical features 
which, in the case of specific applications, may not necessarily apply, or which may change due to further 
development of the product. Technical features are binding only when expressly agreed upon at the time a 
contract is concluded. 
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